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Regeste

7F 11/2023 : Demande de révision de |'arrét du Tribunal fédéral suisse 7B_462/2023 du 20
septembre 2023 7F_12/2023 : Demande de révision de I'arrét du Tribunal fédéral suisse
7B_493/2023 du 20 septembre 2023 | Procédure pénale

Erwagungen

E.1l

Lalangue de la procédure est le francais, langue des arréts dont larévision est demandée,
lors méme que le requérant procéde en dllemand (art. 54 a. 1 LTF ; arrét 9F 13/2020 du 12
avril 2021 consid. 1).

E.2

L es deux demandes de révision, déposées par le méme requérant, sont certes dirigées contre
des décisions distinctes. Rédigées en des termes largement similaires, elles concernent
toutefois la méme procédure pénale et présentent de surcroit |es mémes motifs
d'irrecevabilité. Il y adonc lieu de joindre les causes et de les traiter dans un seul arrét ( art.
24 al. 3 PCF , applicable par analogie vu lerenvoi del' art. 71 LTF).

E.31

L es exigences de motivation découlant de ' art. 42 al. 2 LTF sappliquent également aux
demandes de révision, si bien gu'il incombe au requérant de mentionner le motif de révision
dont il se prévaut et d'expliquer en quoi ce motif serait réalisé sous peine de voir sa
demande déclarée irrecevable (cf. ATF 147 |11 238 consid. 1.2.1; voir encore, parmi
dautres: arréts 6F 1/2024 du 3 avril 2024 consid. 3; 6F 35/2023 du 20 octobre 2023
consid. 1; 6F_25/2023 du 29 aolt 2023 consid. 1).

E.3.2

En I'espéce, on cherche en vain dans les écritures du requérant une quel conque mention de
I'un des motifs de révision prévus par lesart. 121 ssLTF . Danslamesure ou il invoque, par
ailleurs, lesreglesdu CPP relatives alarévision (art. 410 ss CPP), le recourant perd de vue
gue celles-ci ne sont pas directement applicables devant le Tribunal fédéral. En tant que '
art. 123 al. 2 let. b LTF - que le requérant n'invoque pas expressément - y renvoie,
I'intéressé n'explique au demeurant sur quels pointsil se justifierait de compléter I'état de
fait déterminant dans les causes 7B_462/2023 et 7B_493/2023. Ses écritures ne sont donc
manifestement pas aptes a démontrer a satisfaction de droit que les conditions restrictives
auxquellesle Tribunal fédéral appliquel’ art. 123 al. 2 let. b LTF pourraient étre réalisées
(cf. ATF 134 1V 48 consid. 1). En tant que le requérant parait aussi invoquer laviolation de
son droit d'étre entendu ou un déni de justice, il suffit de rappeler, d'une part, qu'une telle
figure est exclue au regard de|" art. 121 let . ¢ LTF lorsqu'une conclusion est déclarée



irrecevable et, d'autre part, que la partie requérante en révision ne peut pas non plus faire
valoir qu'un grief précédemment soulevé respectait les exigences |égales et que le Tribunal
fédéral aurait di entrer en matiére a son égard (cf. arréts 6F _1/2024 du 3 avril 2024 consid.
10; 4F_11/2023 du 5 février 2024 consid. 3.3; CHRISTIAN DENYS, in Commentaire de la
LTF, 3eéd. 2022 n° 18 ad art. 121 LTF ). Lerequérant ne saurait enfin se plaindre
indistinctement de violations du droit fédéral et de l'interdiction de I'arbitraire, ces moyens
ne figurant pas parmi ceux énoncés exhaustivement aux art. 121 ssLTF (cf. sur le numerus
clausus des moyens de révision: arréts 6F 1/2024 du 3 avril 2024 consid. 9; 4F 8/2023 du
21 novembre 2023 consid. 1.1 et les références citées).

E.33

Il sSensuit que les demandes de révision, insuffisasmment motiveées, doivent étre déclarées
irrecevables.

E.4

Comme les conclusions prises étaient d'emblée dénuées de chances de succes, les demandes
d'assistance judiciaire doivent étre rejetées (art. 64 al. 1 LTF ). Le requérant, qui succombe,
supporteralesfraisjudiciaires (art. 66 al. 1 LTF ), dont le montant sera toutefois fixé en
tenant compte de sa situation financiere (art. 65 al. 2 LTF ), laquelle n'apparait pas
favorable. Les requétes d'effet suspensif sont sans objet.
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